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- Raadpleeg uw dealer voor de max. massa die uw wagen mag trekken.
- Die maximale Anhangelast ihres Fahrzeuges kdnnen Sie im Fahrzeugschein oder im

Benutzerhandbuch nachlesen.

- For the max. trailer weight of your car please refer to the owner's manual or your car

homologation documents.

- Pour connaitre le poids maxi remarquable pour votre voiture consulter la notice

d'utilisation de votre voiture ou la carte grise.

- Consulte a su distribuidor sobre el peso maximo que puede remolcar su vehiculo.

- Deres forhandler vil kunne oplyse Dem om den hgijst tilladte vaegt efter Deres karetgj.

- Ta kontakt med forhandleren angaende den maksimale vekt som bilen kan trekke.

- Se handboken eller registreringsbevis for max slapvagnsvikt for din bil.

- Tarkista suurin sallittu vetopaino ajoneuvon ohjekirjasta tai rekisteriotteesta.

- Per conoscere il peso massimo rimorchiabile dalla propria autovettura, fare riferimento al

manuale d'istruzione od ai documenti di omologazione della vettura stessa.

- Maximalni pfipustna hmotnost pfivésu pro VaSe vozidlo je uvedena v technickém

prikazu nebo v uzivatelské pfirucce.

- A maximalis vontathat6 tomegegrél gy6z6djon meg a gépkocsi kezelési konyvébél, vagy

a gépkocsi tipusbizonyitvanyabdl.

. Machmaanyro Maccy npuuena npocnm NpoBepATb B 3aBOAICKOM KHWDKKE Unn no B

TUNOBOM cepTudukaTe aBTOMOOUNS.

Piezas incluidas Mukana tulevat osat
Medfelgende komponenter  Componenti forniti a corredo
Vedlagt festemateriell Dodané upewiovaci dily
Medfoljande komponenter  Tartozékjegyzék

Meegeleverde onderdelen
Mitgelieferte Befestigungsteile
Provided parts

Materiel de fixation joint
CnncoK KOMIEKTYIOLLMX

@ 18. 2x M12
19. 13x M10

14. 1x  M10x70 (10.9)

15. 1x  M10(10,5x32x4) 20. 2x  M12
16. 4x  M10(10,5x25x4) 21, 11x M10
17. 3x M10 22. 1x M10




(CZ) 036581 Navod k montazi:

rpON

19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.

26.

Formule ke zjiSténi D-hodnoty :

Podle pfiloZeného seznamu zkontrolovat jednotlivé soucasti tazného zafizeni. Pokud je to
nezbytné, odstranit ze styénych bodll v zavazadlovém prostoru ochranny prostfedek
Sklopte zadni sedadla a ze zavazadlového prostoru demontujte veSkeré odstranitelné dopliky.
Odstrarite prvky zadniho blatniku z klenby kola.
V zavazadlovém prostoru, u oznacenych bodl na levé strané prevrtejte vrtdkem @ 11 mm
podvozek v bodé ,a”, dbejte na to, abyste prevrtali pouze dva vrchni plechy, tak jak to uvadi
vykres.
Umistéte soucastku ,6“ a pomoci souéastky ,4“ ji v bodé ,a” lehce pfipevnéte dodanymi
spajecimi elementy (kromé distanéni podlozky). U souc¢astky , 4 dbejte na rovnobéznost.
B bodé ,b*“ oznacte podle soucastky ,4“ otvor a podle souc¢astky ,6“ oznacte na boéni sténé
otvory u bodu , c”.
Odstrarite pfipevnéné soucastky a ve vyznacenych bodech prevrtejte karoserii vrtdkem @ 11
mm. Dbejte na to, abyste u bodu ,,c” neposkodili potrubi slouzici k pfepravé pohonnych
hmot.
Ze strany zavazadlového prostoru vrtakem A 20 mm rozsifte body ,a” a ,b”.
rozSifte dva vrchni plechy, v bodé ,b” pouze jeden vrchni plech!)
Pomoci dodanych spéajecich elementl lehce namontujte zpét soucéastky ,4“, ,6“, tak jak to
uvadi vykres.
Soucastku ,7* umistéte na pravou stranu zavazadlového prostoru, k oznatenym bodim —
dbejte na rozmér 955 mm - tak jak to uvadi vykres.
Oznacte upeviiovaci body (6x). Poté co jste je oznacili, pfidavnou soucastku odstrarite.
Spustte dolu zadni buben vyfuku z gumového kozliku a demontuijte tepelny Stit.
Ze zavazadlového prostoru prevrtejte oznacené body vrtakem @ 11 mm.
Pomoci dodanych spajecich elementl lehce namontujte zpét soucastky ,7¢, ,5°,
uvadi vykres.
Vystfihnéte tepelny stit, tak jak to uvadi vykres a poté ho namontujte zpét.
Vystfihnéte naraznik podle pfilozené vystiihové Sablony. (kromé viozky Opel Agila!).
Nainstalujte téleso tazného zafizeni (1). Dvé spodni pfitlacné matice nachazejici se na
narazniku vyndejte, aby se Vam instalovalo pohodInégji.
Nastavte tazny hak do prostfedni polohy, a poté zafixujte vSechny Srouby:

M12(8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Zadni buben vyfuku zavéste zpét na plvodni misto.
Kryci desku z umélé hmoty, pro levou stranu, vystfihnéte podle pfilozeného obrazku. (kromé
vloZky Opel Agila!).
Kryci desky z umélé hmoty, nachazejici se v zavazadlovém prostoru na levé strané a ve stfedu,
vystfihnéte podle pfilozeného obrazku.
Na téleso tazniho zafizeni namontujte téleso koule (2) a desku drzici zasuvku (3).
Namontujte zpét vSechny soucastky, které byly béhem montaze odstranény!
Po ujeti zhruba 1000 km dotdhnout vSechny Srouby a matice na vySe uvedené hodnoty
toc¢ivého momentu.
Firma Bosal nenese zodpovédnost za jakoukoliv zavadu na vyrobku zplsobenou nespravnym
zachazenim na strané uzivatele nebo osoby za kterou je zodpovédny.
Montaz tazného zafizeni smi byt vykonané jen v odborné dilné.

(v bodé ,a”

tak jak to

zatizeni pfivésem [kg] x celkova vaha vozidla [kg] 9,81
zatizeni pfivésem [kg] + celkovéa vaha vozidla [kg] 1000

=D [kN]
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(D) 036581 Anbauanweisung:
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Formel fur D-Wert-Ermittlung :

Die Anhangevorrichtung auspacken und die Befestigungsteile auf Vollstandigkeit Gberpriifen.
Im Bereich der Befestigungspunkte den Unterbodenschutz entfernen.
Rucksitze nach vorne klappen, dann alle entfernbaren Teile aus dem Kofferraum entfernen.
Die hinteren Kotfliigelteile aus dem Radkasten herausnehmen.
An der werksseitigen Punktierung auf der linke Seite im Kofferraum das Fahrgestell mit einem
Bohrer @ 11 mm am Punkt ,a” durchbohren. Darauf achten, dass nur die oberen zwei Platten
der Zeichnung entsprechend durchbohrt werden.
Das Zubehorteil Nr. 6 einsetzen, dann lose mit Zubehdr Nr. 4 am Punkt ,,a” befestigen, mit
den beiliegenden Verbindungselementen, mit Ausnahme des Distanzhalters. Bei Zubehorteil
Nr. 4 auf Parallelitat achten.
Am Punkt ,b” die Bohrung entsprechend Zubehdrteil Nr. 4 kennzeichnen, dann entsprechend
Zubehorteil Nr. 6 die an den Punkten , c” befindlichen Bohrungen an der Seitenwand.
Die montierten Teile abnehmen und an den gekennzeichneten Punkten die Karosse mit
einem Bohrer @ 11 mm durchbohren. An den Punkten ,c” darauf achten, dass die
Benzinleitung nicht beschadigt wird.
Vom Kofferraum aus die Punkte ,a” und ,b” mit einem Bohrer £20mm erweitern. (Am Punkt
»a" sind die oberen zwei Platten, am Punkt ,b” nur die obere Platte zu erweitern!)
Die Zubehorteile 4 und 6 lose zuriickmontieren, mit den beigelegten Verbindungselementen,
der Zeichnung entsprechend.
Das Zubehorteil Nr. 7 in die werksseitige Punktierung an der rechten Seite des Kofferraumes
setzen, auf das der Zeichnung entsprechende Maf} 955 mm achten.
Die Fixierungspunkte kennzeichnen (6x), danach die Zubehorplatte herausnehmen.
Die hintere Auspuffrommel von den Gummibdcken herunterlassen, dann die
Warmeschutzplatte entfernen.
Durch den Kofferraum die gekennzeichneten Bohrungen mit einem Bohrer @ 11 mm
durchbohren.
Die Zubehdrplatten 7 und 5 lose befestigen, mit den beigelegten Verbindungselementen, der
Zeichnung entsprechend.
Die Warmeschutzplatte der beiliegenden Zeichnung entsprechend ausschneiden, dann
zurckmontieren.
Den StolRdampfer der beiliegenden Schneidschablone entsprechend ausschneiden. (mit
Ausnahme Opel Agilal).
Den Hakenkdrper montieren (1). Die unteren zwei Federmuttern des StolRdampfers
herausnehmen, um die Montage zu erleichtern.
Den Schlepphaken in der Mitte ausrichten, dann alle Schrauben festziehen:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Die Auspufftrommel wieder an ihrem Platz einhéngen.
Die linksseitige Kunststoff-Abdeckplatte der beiliegenden
ausschneiden. (mit Ausnahme Opel Agila!).
Die sich im Kofferraum befindlichen linken und mittleren Kunststoff-Abdeckplatten der
beiliegenden Zeichnung entsprechend ausschneiden.
Die Schleppkugel (2) und die Steckplatte (3) an den Schlepphakenkdrper montieren.
Alle entfernten Teile zuriickmontieren!
Nach ca. 1000 km die Bolzenverbindungen, wie angegeben, nachziehen.
Fir einen Mangel am Produkt, der durch den Fahrzeughalter oder eine andere Person
aufgrund unsachgeméRer Benutzung verursacht wurde, tbernimmt Bosal keine Haftung. (art.
1851id 2 N.B.W.)
Die Montierung des Schlepphakens darf ausschlieBlich durch eine Fachwerkstatt
durchgefuhrt werden.

Zeichnung entsprechend

Anhéngelast [kg] x Kfz. Gesamtgewicht [kg] 9,81
Anhangelast [kg] + Kfz. Gesamtgewicht [kg] 1000

=D [kN]



(DK) 036581 Montagevejledning:

1. Fjern de dele og monteringsmaterialer. der sidder pa traekkrogen. Eventuelt kit pa
fastgerelsespunkterne fiernes.

2. Leen bagseederne frem og tag ud alle tilbehgr fra bagagerummet, der kan fiernes.

3.  Afmonter de bageste steenklapper i hjulkassen.

4. Bor hul "a” pa chassiset i bagagerummets venstre side op med @11 mm. Pas p4a, at bore kun
de gvre to plader igennem ifglge tegning.

5. Placer beslag 6 og fastger det lgst med beslag 4 i punkt "a” vha. medfglgende
befaestelseselementer undtagen afstandsrgret. Pas pa, at beslag 4 sidder parallelt.

6. Anmeerk hullen i punkt "b” ifelge beslag 4 og hullerne ved punkterne "c” ifglge beslag 6 pa
sidevaeggen.

7. Tag af de monterede dele og bor chassiset igennem ved markeringerne med @11 mm. Pas pa
ved punkterne "c”, at braendstofledningen ikke bliver beskadiget.

8. Bor hullerne "a” og "b” op med A20mm fra bagagerummet. (Ved punkt "a” kun de to gverste
plader, ved punkt "b” kun den gverste plade skal bores op!)

9. Seet beslag 4,6 lgst pa plads vha. medfglgende befaestelseselementer ifalge tegning.

10. Placer tilbeher 7 i bagagerummets hgjre side pa de eksisterende punkter. Pas pa stgrrelsen pa
955 mm ifglge tegning.

11. Anmeerk feestgarelsespunkter (6x). Na den er klar, tag tilbehgrspladen ud.

12. Tag den bageste lydpotte fra gummibeslag af og fiern varmeskjoldet.

13. Bor markeringerne igennem fra bagagerummet med @11 mm.

14. Fastger tilbehgrsplader (7,5) lgst vha. medfglgende befeestelseselementer iflg. tegning.

15. Skeer varmeskjoldet ud ifglge tegning og seet det pa plads igen.

16. Skeer kofangeren ud ifelge den medfelgende skabelon. (undtagen Opel Agila!).

17. Monter tvaervangen (1). Tag de nederste to clips ud af kofangeren, for at ggre monteringen

lettere.
18. Juster treekkrogen i midten og efterspaend alle bolte:
M12(8.8) 79 Nm
M10(8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm

19. Seet lydpotten pa plads igen.

20. Skeer det venstre beskyttelsesdeeksel af kunststof ud ifglge tegning. (undtagen Opel Agila!).

21. Skeer i bagagerummet det venstre og mellemste beskyttelsesdeeksel af kunststof ud ifglge
tegning.

22. Monter traekkuglen (2) og stikdasepladen (3) pa tvaervangen.

23. Seet alle afmontrede dele pa plads igen!

24. Det er ngdvendigt at efterspaende metrikkerne efter ca. 1000 km.

25. Bosal kan ikke ggres ansvarlig for mangler ved produktet, der er opstaet som fglge af skyld eller
ukyndig anvendelse af brugeren eller en person, som han er ansvarlig for (8§ 185, stk. 2 N.B.W.
(hollandsk privatret)).

Anhaeengerlast [kg] x keretgjets totalvaegt [kg] X 9,81
Anhaeengerlast [kg] + keretgjets totalvaegt [kg] 1000

Formel til registering af D-veerdien : =D [kN]
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(E) 036581 Instrucciones de montaje:
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Formula para la
determinacion del valor D :

Sacar las piezas y el material de sujeccién incluidos en el gancho de remolque. Si procede, retirar
el pegamento existente en los puntos de sujeccion.
Doble hacia delante los asientos traseros, después desmonte todos los accesorios quitables del
portaequipaje.
Quite los elementos del guardafango trasero de los pasos de las ruedas.
En el portaequipaje, en los puntos de fabrica del lado izquierdo, taladre a través del chasis con
taladradora de 11mm en el punto "a”, tenga cuidado de sélo taladrar las dos laminas superiores,
en base de la figura.
Ponga el accesorio 6, después fijelo con laxitud con el accesorio 4 en el punto ”a” con los
elementos de enlace adjunto, excepto el distanciador. Tenga cuidado con el paralelismo en el
accesorio 4.
Sefale el hueco a través del punto "b” segun el accesorio 4, después sefiale a la pared lateral
los huecos que se encuentran junto al hueco ”¢” segun el accesorio 6.
Quite los accesorios montados y en las sefias taladre a través del chasis con taladradora
A11mm. En los puntos “c” tenga cuidado de no dafar el conducto del combustible.
Desde el portaequipaje agrande con taladradora &£ 20mm los puntos "a” y "b”. (jEn el punto "a”
s6lo agrande las dos laminas superiores, en el punto "b” s6lo la lamina superior!)
Vuelva a montar con laxitud los accesorios 4,6 con los elementos de enlace adjunto, en base de
la figura.
Coloque el accesorio 7 en la parte derecha del portaequipaje sobre el punto de fabrica, tenga
cuidado con la medida de 955 mm en base de la figura.
Marque los puntos de fijacion (6x), después de marcarlo, saque la lamina accesoria.
Baje el silenciador trasero de los soportes de goma, después quite la pantalla térmica.
Taladre los sefialamientos a través del portaequipaje con taladradora A£11mm.
Fije con laxitud las laminas accesorias 7,5 con los elementos de enlace adjunto, en base de la
figura.
Recorte la pantalla térmica en base de la figura adjunta, después vuélvalo a montar.
Recorte el parachoques en base del patrén de recorte adjunto. (excepto el Opel Agila!).
Monte el cuerpo del gancho de remolque (1). En interés del montaje mas facil saque los dos
broches a presion inferiores que hay en el parachoques.
Ajuste a la posicién central al gancho de remolque y después fije bien todos los tornillos:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Ponga en su sitio el silenciador.
Recorte la ldamina sintética de recubrimiento izquierda en base de la figura adjunta. (excepto el
Opel Agila).
Recorte las laminas sintéticas de recubrimiento izquierda y central que se encuentra en el
portaequipaje en base de la figura adjunta.
Monte la bola de remolque (2) y la ldmina de soporte del enchufe (3) al cuerpo del gancho de
remolque.
iMonte todos los accesorios que quitd!
Cada 1000 km de uso es necesario comprobar las conexiones del perno (segln los pares de
apriete dados).
Bosal no asume responsabilidad de ningln tipo por defectos en el producto causados por o
debidos a un uso imprudente, tanto por parte del usuario como de cualquier persona bajo su
responsabilidad (art. 185, parrafo 2 N.B.W. (Cadigo Civil Holandés)).
El montaje del gancho remolque puede ser efectuado solo por oficina profesional.

Cargo de remolque [kg] x Peso total del vehiculo [kg] X 9,81
Cargo de remolque [kg] + Peso total del vehiculo [kg] 1000

=D [kN]



(F) 036581 Description du montage:
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Formule pour la détermination de la valeur D :

Séparer les différents éléments d'attelage. Enlever le mastic de protection autour des points de
fixation.
Plier les sieges arriéres vers le nez de la voiture, enlever tous les accessoires qui peuvent étre
enlevés du coffre.
Enlever les éléments du pare-boue arriere de I'arc de la roue.
Percer le chéassis par un foret de ££L1mm au point ,a” au poingonnage original au cété gauche,
veiller de ne percer que la plague supérieure selon la figure.
Insérer I'accessoire no. 6, et fixer-le lachement par I'accessoire 4 au point ,a” par les éléments
de fixation fournis, a I'exception de la piéce de distance. Veiller le parallélisme de I'accessoire 4.
Marquer le trou au point ,b” selon I'accessoire 4 puis les trous aux points ,,c” sur la paroi selon
I'accessoire 6.
Enlever les pieces montées et percer la carrosserie par un foret de A£11mm par les marquages.
Veiller aux points ,c” de ne pas endommager le tuyau du carburant.
Elargir points ,a” et b” par un foret de /220mm. (Elargir les deux plaques supérieures au point
»ont” et n’élargir que la plaque supérieure au point, b")
Remonter les accessoires 4,6 lachement par les éléments de fixation livrés selon le dessin.
Placer I'accessoire 7 sur le poingonnage original au c6té droit du coffre, veiller la taille
de955mm selon le dessin.
Marquer les points de fixation (6x), et apres avoir les marqués, enlever la plaque accessoire.
Descendre I'échappement arriére des consoles en caoutchouc puis enlever la plaque protégent
contre la chaleur.
Percer les marquages par le coffret par le foret de A£11mm.
Fixer les plaques accessoires 7,5 lachement par les éléments de fixation livrés selon le dessin.
Découper la plague protégent contre la chaleur selon la figure jointe puis la remonter.
Découper le pare-chocs selon le gabarit de découpe joint. (@ I'exception de l'insertion Opel
Agila!)
Monter le corps de l'attelage (1. Enlever les deux rivets se trouvant sur le pare-chocs pour le
montage plus simple.
Régler I'attelage en position centrale puis serrer toutes les vis fixes:

M12 (8.8) 79 Nm

M10(8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Crocher I'échappement a sa place.
Découper la plaque de couverture en plastique du cdté gauche selon la figure jointe. (@
I'exception de l'insertion Opel Agila !)
Découper les plaques de couverture en plastique du c6té gauche et du milieu selon la figure
jointe.
Monter la boule de 'attelage (2) et la plaque supportant la prise (3) sur le corps de I'attelage.
Remonter tous les accessoires enlevés!
Il est conseillé de vérifier le serrage de toute la boulonnerie aprés 1000 Km de traction.
Bosal décline toute responsabilité concernant des défauts éventuels de cet attelage qui seraient
causés par une mauvaise utilisation. Seul |'utilisateur est responsable.
Le crochet de remorquage ne peut étre monté que par un garage spécialisé.

charge remorquée [kg] x PTR [kg] X 9,81
charge remorquée [kg] + PTR [kg] 1000

ho==l

=D [kN]

(SF) 036581 Asennusohjeet:
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Kaava D-arvon laskentaa varten :

Pura vetokoukku pakka us ja tarkista listasta, etté kaikki asennuksessa tarvittavat osat [8ytyvat.
Jos tarpeellista poista alustansuojaus kiinnityskohdista.
Alista takaistuimet ja irrota kaikki mahdolliset osat tavaratilasta.
Irrota takakurasuojus pyorékaaresta.
Tavaratilan vasemmalla puolella olevan tehtaan pisteilla pora alustatanko @ 11mm:in poralla
pisteesta ,a", varoen etté poraat vain kahden ylimmaisen levyn kuvan mukaisesti.
Asenna osa 6, kiinnitd se ldysasti osalla 4 pisteestd ,a” oheisilla sitomaelementeilld, paitsi
pidaketta. Varo ettd osa 4 on yhdensuuntainen.
Merkkaa reika pisteesta ,b” osa 4:n mukaisesti, ja pisteella ,c” olevat reiat sivulevylle osa 6:n
mukaisesti.
Irrota asennetut osat ja pora kori merkityissé pisteissd & 11 mm:n poralla. Varo pisteilla , c”
jottet vahingoita polttoaineen putkea.
Tavaratilan puolelta laajenna pisteet ,a” ja ,b” A20mm:in poralla. (Pisteella ,a"
kahden ylimmaisen levyn, pisteella ,b” vain ylimmaisen levyn!)
Asenna loysasti osat 4,6 takaisin oheisilla sitomaelementeilla kuvan mukaisesti.
Aseta osa 7 tavaratilan oikealle puolelle tehtaan pisteisiin, varo 955mm:in kokoa kuvan
mukaisesti.
Merkkaa yli kiinnityspisteet (6x), sen jalkeen poista osalevy.
Laske takapakoputken rumpu kumipidéakkeista , ja poista lampdsuojalevy.
Pora merkit 1api tavaratilan kautta @ 11mm:in poralla.
Kiinnita 16ysasti osalevyt 7,5 oheisilla sitomaelementeilla kuvan mukaisesti.
Leikkaa lampodsuojalevy oheisen kuvan mukaisesti ja asenna se takaisin.
Leikkaa puskuri oheisen leikkauskaavan mukaisesti. (lukuun ottamatta Opel Agila!)
Asenna vetokoukku (1). Poista puskurin kaksi alhaista patenttia jotta voit tehda tyota
helpommin.
Aseta vetokoukku keskiasentoon ja kirista kaikki ruuvit:
M12 (8.8) 79 Nm
M10 (8.8) 46 Nm
M10 (10.9) 68 Nm
Laita pakoputken rumpu takaisin paikalleen.
Leikkaa vasemman puolen muovipeitelevy oheisen kuvan mukaisesti. (lukuun ottamatta Opel
Agilal)
Leikkaa tavaratilan vasen ja keskimmainen muovipeitelevy oheisen kuvan mukaisesti.
Asenna vetokuula (2) ja pistokkeenpitolevy (3) vetokoukkuun.
Asenna kaikki irrotetut osat takaisin!
Bosalia ei voida pitda vastuullisena aine- tai henkildvahingoista, jotka johtuvat vaarasta
asennuksesta tai vaarasta kaytosta (artikla 185 kohta 2 NBW).
Vetokoukun saa asentaa vain ammattihuoltopaja.

Ventokuorma [kg] x ajoneuvon kok.paino [kg] X 9,81
Ventokuorma [kg] + ajoneuvon kok.paino [kg] 1000

=D [kN]



(GB) 036581 Fitting instructions:

1.

2.
3.
4.

Formula for D-value :

Unpack the towing bracket and check its contents against the parts list. If necessary, remove the
underseal from around the fitting points of the luggage compartment / frame members.
Fold the rear seats forward, and then dismount all the removable accessories from the boot.
Take down the rear mudguards from the wheel arch.
Bore through the frame with a @11 mm drill at point “a”, at the factory-made dotting in the left
side of the boot, taking care not to bore the upper two plates through in accordance with the
figure.
Insert accessory 6, and then loosely fix it with accessory 4 at point “a” with the attached bonding
units, excluding the spacer. Take care of the parallelism at accessory 4.
Mark the hole at point “b” in accordance with accessory 4 , and then the holes at points “c” onto
the sidewall in accordance with accessory 6.
Take down the mounted parts and bore the frame with a @11 mm drill through the markings. Take
care at points “c” so as not to damage the fuel pipe.
Expand points “a” and “b” with a @20 mm drill from the boot. (Expand the upper two plates at
point “a”, and only the upper plate at point “b”!)
Loosely remount accessories 4, 6 with the attached bonding units in accordance with the drawing.
Place accessory 7 onto the factory-made dotting to the right side of the boot, taking care of the
size of 955 mm in accordance with the drawing.
Mark the fixing points (6x), after they have been marked, take out the accessory plate.
Lower the rear exhaust muffler from the rubber brackets, and remove the heatshield.
Bore the markings through the boot with a @11 mm drill.
Loosely fix accessory plates 7,5 with the attached bonding units in accordance with the drawing.
Cut out the heatshield in accordance with the attached figure, and remount it.
Cut out the bumper in accordance with the attached template. (except for Opel Agila!)
Mount the crossbar (1). Take out the lower two push nuts on the bumper for easier assembly.
Adjust the towing hook into mid-position, and then tighten all the screws:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Hook up the exhaust muffler again in the place.
Cut out the synthetic coverplate in the left side in accordance with the attached figure. (except for
Opel Agilal)
Cut out the left-side and middle synthetic coverplates in the boot in accordance with the attached
figure.
Mount the towing ball (2) and the socket plate (3) onto the crossbar.
Remount all the removed accessories.
After about 1000 km use, re-tighten the bolts and nuts to the specified torque.
Bosal cannot be held responsible for any defects in the product caused by fault or by any
injudicious use whatever of the user or a person he is liable for. (sect. 185. art. 2 N.B.W.)
Only specialised services are authorised to install drawhooks.

trailer load [kg] x vehicle total weight [kg] 9,81
trailer load [kg] + vehicle total weight [kg] * T1000

=D [kN]

ho==l

(H) 036581 Szerelési utasitas:

19.
20.

21.

26.

D-érték szamitas :

Csomagolja ki a vonoéhorgot és a tartozékokat, majd vizsgdlja at minden darabjat. Ha
sziikséges, a rogzité pontok teriiletén a véddragasztét tavolitsa el.
Hajtsa elére a hatsé Uléseket, majd szereljen ki minden eltavolithatd tartozékot a
csomagtartobol.
Vegye le a hatsé sarvédo elemeket a kerékivbol.
A csomagtartoban bal oldalon talalhat6 gyari pontozasnal farja at az alvazat @11mme-es faréval
az ,a" pontban, igyeljen, hogy csak a fels6 két lemezt firja at az abra alapjan.
Helyezze be a 6-os tartozékot, majd lazan rogzitse a 4-es tartozékkal az ,a” pontban a
mellékelt kotbelemekkel a tavtarto kivételével. Ugyeljen a 4-es tartozéknal a parhuzamosséagra.
Jeldlje at a ,b” ponton a 4-es tartozék szerint a furatot, majd a 6-os tartozék szerint az
oldalfalra a ,c¢” pontoknal talalhato furatokat.
Vegye le a felszerelt alkatrészeket és a jel6léseken furja at a karosszériat @11mm-es faréval.
Ugyeljen a ,c” pontoknal , hogy az lizemanyag vezetéket ne sértse meg.
Csomagtarto feldl bévitse fel @20mm-es furéval az ,a” és,b” pontokat. (Az ,a" pontnal a felsé
két lemezt, ,b” pontban csak a felsé lemezt bévitse ki')
Lazéan szerelje vissza 4,6-0s tartozékokat a mellékelt kotéelemekkel a rajz alapjan.
Helyezze a 7-es tartozékot a csomagtarto jobb oldaldba a gyari pontozasra, tigyeljen a 955mm-
es méretre a rajz alapjan.
Jel6lje at a rogzitési pontokat (6x), miutan atjeldlte, vegye ki a tartozéklemezt.
Engedje le a hatso kipufogé dobot a gumibakokrdél, majd tavolitsa el a hévédd lemezt.
Fuarja keresztill a jeléléseket a csomagtarton keresztul @11mm-es faroval.
Lazéan rogzitse a 7,5-0s tartozéklemezeket a mellékelt kétéelemekkel a rajz alapjan.
Vagja ki a h6védé lemezt a mellékelt abra alapjan, majd szerelje vissza.
Vagja ki a I6kharitot a mellékelt kivagdsablon alapjan. (kivéve a Opel Agilanal!)
Szerelje fel a horogtestet (1). A ldkhariton talalhaté alsé két bolhat vegye ki a kdnnyebb
szerelhetéség érdekében.
lgazitsa kdzéphelyzetbe a vonohorgot, majd hluzza fixre az 6sszes csavart:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Akassza vissza a kipufog6 dobot a helyére.
Bal oldali mianyag takar6lemezt vagja ki a mellékelt abra alapjan. 3. abra (kivéve a Opel
Agilanal!)
A csomagtartéban taldlhaté bal oldali (2. dbra) és k6zépsé mianyag takarélemezt (1.abra)
véagja ki a mellékelt abra alapjan.
Szerelje a vondgomboét (2) és a dugaljtarté lemezt (3) a vonbhorogtestre.
Szereljen vissza minden eltavolitott tartozékot!
Korulbelil 1000 vontatott kilométer utan a vondhorog rogzitd csavarjainak feszességét
ellendrizni kell, és sziikség esetén utdnhuzni a megfeleld nyomatékkal.
A Bosal garanciat véllal, kivéve a nem rendeltetés szerinti hasznalatbdl ad6do hibakért. (art.
185 lid 2 N.B.W)
A vondéhorog felszerelését kizarolag szakmihely végezheti.

utanfutd 6ssztdmege [kg] x gépkocsi 8ssztdmege [kg] 9,81
utanfutd 6ssztdmege [kg] + gépkocsi dssztomege [kg] * T1000

=D [kN]



(I)036581 Istruzioni di montaggio:

rpON

Formula per il rilevamento del valore D :

Aprire l'imballaggio della struttura di traino e controllare il contenutoa fronte dell'elenco
componenti. Se necessario, rimuovere il mastice di protezione intorno ai punti di fissaggio.
Inclinare i sedili posteriori e poi smontare tutti gli accessori removibili dal bagagliaio.
Togliere gli elementi parafango posteriori dall’arcata delle ruote.
Forare con un trapano dal @ 11 mm il telaio al punto ,a" dei punti di fabbrica situati sul lato
sinistro del bagagliaio, far attenzione a forare soltanto le due piastre superiori secondo la figura.
Collocare I'accessorio 6 e poi fissarlo senza stringere all’accessorio 4 nel punto ,a” con gli
elementi di collegamento inclusi ad eccezione del supporto distanziatore. Far attenzione al
parallelismo dell'accessorio 4.
Segnare il foro al punto ,b” secondo I'accessorio 4, poi i fori situati nei punti ,c” sulla parete
laterale secondo I'accessorio 6.
Togliere i pezzi montati e forare la carrozzeria con un trapano dal @ 11 mm nei punti indicati.
Far attenzione ai punti ,c¢” a non danneggiare la tubatura del carburante.
Allargare i punti ,,a” e, b” con un trapano dal @ 20 mm dal bagagliaio. (Nel punto ,a" allargare
le due piastre superiore, nel punto ,b” soltanto quella superiore.)
Rimontare senza stringere gli accessori 4,6 con gli elementi di collegamento inclusi in base al
disegno.
Collocare 'accessorio 7 nel lato destro del bagagliaio nei punti di fabbrica, far attenzione alla
misura di 955 mm in base al disegno.
Segnare i punti di fissaggio (6), dopo averli segnati togliere la piastra accessoria.
Abbassare la marmitta dai cavalletti di gomma e poi rimuovere la piastra di protezione termica.
Forare i punti indicati con un trapano dal @ 11 mm attraverso il bagagliaio.
Fissare senza stringere le piastre accessorie 7,5 con gli elementi di collegamento inclusi in
base al disegno.
Tagliare la piastra di protezione termica secondo la figura allegata e poi rimontarla.
Tagliare il paraurti secondo la sagoma di ritaglio allegata. (eccetto Opel Agilal)
Montare il blocco del gancio (1). Togliere i due bottoncini di fissaggio inferiori situati sul paraurti
per un montaggio piu facile.
Regolare il gancio di traino in posizione centrale, poi stringere tutti i bulloni:

M12 (8.8) 79 Nm

M10(8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Rimettere la marmitta al suo posto.
Tagliare la piastra di copertura secondo la figura allegata. (eccetto Opel Agila!)
Tagliare le piastre di copertura di plastica sinistra e centrale situate nel bagagliaio secondo la
figura allegata.
Montare la sfera di traino (2) e la piastra della presa (3) sul blocco del gancio di traino.
Rimontare tutti i pezzi rimossi.
Verificare il serraggio di tutti i bulloni dopo i primi 1000 Km. di traino.
La Bosal declina ogni responsabilita per errato o imperfetto montaggio del dispositivo di traino,
come pure per uso errato o improprio dello stesso.
L'installazione del gancio di traino deve essere effettuata esclusivamente da tecnici
specializzati.

peso massimo [kg] x peso totale vettura [kg] X 9,81
peso massimo [kg] + peso totale vettura [kg] 1000

ho==l

=D [kN]

(N) 036581 Monteringsveiledning:

wnN

19.
20.

21.
22.
23.
24.

25.

26.

Formel for D-verdi-beregningen :

Fjern vedlagte deler og festemateriell fra tilhengerfestet. Fjern eventuelt kitt som matte befinne
seg pa festepunktene.
Brett de bakre setene foran, og demonter alle fiernbare delene fra bagasjerommet.
Fjern skvettskjermene fra hjulkassen.
Bor en hull med ZA£11mm ved den markerte punkten pa den venstre siden inn i bagasjerommet.
Pass pa a bore bare gjennom de 2 gverste platene i henhold til bildet.
Sett inn delen 6, og fest den sammen med delen 4 ved punkt ,a” ved hjelp av de vedlagte
festeelementene og i henhold til bildet. Pass pa parallellen ved delen 4.
Marker en punkt gjennom hullen ,b” pa delen 4, og s4 marker en punkt pa sideveggen
gjennom hullene ,,c” pa delen 6.
Demonter de na monterte delene og bor gjennom de markerte punktene med en A£11mm bor.
Ved punktene ,c” pass pa a ikke krenke drivstoffreret.
Utvid hullene ,a” og ,b” ved hjelp av en £20mm bor fra bagasjerommets side. (Ved punkten
»a" utvid hullen bare i de to gverste platene, ved punkten ,b” utvid hullen bare i den gverste
platen.)
Remonter delene 4 og 6 og fest dem lgst ved hjelp av de vedlagte festeelementene og i
henhold til bildet.
Sett delen 7 pa fabrikkpunkteringen pa den hgyre siden av bagasjerommet. Pass pa 955 mm
malet i henhold til bildet.
Marker festepunktene (6x) og fijern platen etter den.
Senk ned den bakerste eksospotten og fijern varmeskjoldet.
Bor gjennom de markerte punktene fra bagasjerommets side ved hjelp av en £11mm bor.
Fest platene 7,5 lgst ved hjelp av de vedlagte festeelementene og i henhold til bildet.
Lag en utsparing i varmeskjoldet i henhold til det vedlagte bildet, og remonter det.
Lag en utsparing i stetfangeren ved hjelp av den vedlagte sjablongen. (unntatt av Opel Agila!)
Monter tilhengerfestet (1). Fjern de to nederste loppene fra statfangeren for & fa bedre plass til
monteringen.
Sett tilhengerfestet i riktig stilling i midten og trekk alle boltene godt til:

M12 (8.8) 79 Nm

M10(8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Sett eksospotten tilbake pa plass igjen.
Lag en utsparing i den venstre dekkeplaten i plast i henhold til det vedlagte bildet. (unntatt av
Opel Agila!)
Lag en utsparing i den venstre og midterste dekkeplaten i plast i bagasjerommet i henhold til det
vedlagte bildet.
Monter kuledelen (2) og kontaktholderen (3) pa tilhengerfestet.
Sett alle demonterte tilbake pa plass igjen.
Det er ngdvendig a etterstramme boltforbindelsene etter ca. 1000 km (i henhold til de oppgitte
tilstramningsmomentene).
Bosal kan ikke stilles ansvarlig for noen mangel ved produktet som kan forarsakes av
skjgdeslags eller ukyndig bruk. Ansvaret er brukerens eget (paragraf 185. ledd 2 i den
nederlandske sivilrettslige lovboken).
Monteringen av tilhengerfestet skal alltid utferes pa fagverksted.

Tilhengerlast [kg] x bil-totalvekt [kg] X 9,81
Tilhengerlast [kg] + bil-totalvekt [kg] 1000

=D [kN]



(NL) 036581 Montagehandleiding:

Meegeleverde onderdelen en bevestigingsmaterialen van de trekhaak verwijderen. Eventueel
aanwezige kit ter plaatse van de bevestigingspunten verwijderen.

2. Klap de achterbank naar voren en demonteer alle verwijderbare onderdelen uit de kofferbak.

3. Verwijder de componenten van het achterspatbord uit de wielkap.

4. Doorboor bij de door de fabriek aangebrachte letter aan de linker kant van de kofferbak het
chassis met een boor van @ 11 mm op punt “a” en let erop dat u alleen de bovenste twee
platen doorboort zoals op de afbeelding staat aangegeven.

5. Plaats onderdeel 6 en bevestig hem handvast met onderdeel 4 op punt “a”

6. met de meegeleverde bevestigingsmaterialen, met uitzondering van de afstandhouder. Let er bij
onderdeel 4 op dat deze parallel loopt.

7. Markeer bij punt “b” het boorgat volgens onderdeel 4 en vervolgens volgens onderdeel 6 de
boorgaten op de zijwand bij de punten “c”.

8. Verwijder de gemonteerde onderdelen en doorboor bij de markeringen de carrosserie met een
boor van @ 11 mm. Let er bij de punten “c” op dat u de benzineleiding niet beschadigt.

9. Verwijd boven de kofferbak met een boor van £ 20 mm de punten “a” en “b” (bij punt “a” de
bovenste twee platen en bij punt “b” alleen de bovenste plaat verwijden!).

10. Monteer de onderdelen 4 en 6 handvast terug met de meegeleverde bevestigingsmaterialen en
aan de hand van de tekening.

11. Plaats onderdeel 7 aan de rechter kant van de kofferbak bij de door de fabriek aangebrachte
letter en houd rekening met de afmeting 955 mm zoals de tekening aangeeft.

12. Markeer de bevestigingspunten (6x) en verwijder daarna de onderdeelplaat.

13. Laat de achterste uitlaatdemper van het ophangrubber zakken en verwijder vervolgens de
hittebestendige plaat.

14. Boor gaten in de markeringen door de kofferbak heen met een boor van @ 11 mm.

15. Bevestig onderdeelplaten 7 en 5 met de meegeleverde bevestigingsmaterialen en aan de hand
van de tekening.

16. Verwijder de hittebestendige plaat aan de hand van bijgevoegde afbeelding en monteer hem
vervolgens opnieuw.

17. Verwijder de bumper aan de hand van het bijgevoegde uitsnijdsjabloon. (met uitzondering van
de Opel Agila!)

18. Monteer de trekhaak (1). Verwijder de onderste twee clips bij de bumper om de montage te
vergemakkelijken.

19. Zet de trekhaak in het midden en trek alle bouten aan:

M12(8.8) 79 Nm
M10 (8.8) 46 Nm
M10 (10.9) 68 Nm

20. Hang de uitlaatdemper terug op zijn plaats.

21. Verwijder de linker kunststof dekplaat zoals te zien is op de bijgevoegde afbeelding. (met
uitzondering van de Opel Agila!)

22. Verwijder de linker en de middelste kunststof dekplaten in de kofferbak zoals te zien is op de
bijgevoegde afbeelding.

23. Monteer de trekkogel (2) en de stekkerplaat (3) aan de trekhaak.

24. Plaats alle verwijderde onderdelen terug.

25. Het is noodzakelijk om na ca. 1000 km gebruik de boutverbindingen na te trekken (volgens
gegeven aanhaalmomenten).

26. Bosal kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig gebrek in het produkt zoals veroorzaakt
door de schuld of door welk onoordeelkundig gebruik ook van de gebruiker of een persoon voor
wie hij aansprakelijk is (art. 185. lid 2 N.B.W.).

27. De montage van de trekhaak mag uitsluitend door een erkende garage uitgevoerd worden.

. .__getrokken gewicht [kg] x totaal gewicht voertuig [kg] 9,81
Formule t.b.v. bepaling van de D-waarde : getrokken gewicht [kg] + totaal gewicht voertuig [kg] 1000

ho==l

=D [kN]

(PL) 036581 Instrukcija montazu:

Nalezy rozpakowa¢ hak holowniczy i akcesoria i doktadnie sprawdzi¢ kazdg czes$¢. W okolicy
punktéw umocowania nalezy usung¢ tasme ochronna.

2. Tylne siedzenia nalezy odchyli¢ do przodu i zdemontowa¢ w bagazniku wszystkie mozliwe do
usuniecia akcesoria.

3. Nalezy zdja¢ tylne elementy btotnikéw z nadkoli.

4. Zaznaczone po lewej stronie bagaznika punkty nalezy przewierci¢ wierttem @& 11mm w punkcie
.a", nalezy uwazac, aby przewiercone zostaty tylko dwie gorne ptyty na podstawie rysunku.

5. Zalaczone elementy nr 6 nalezy luzno zamocowaé wraz z elementem nr 4 do punktu ,a” za
pomoca dotaczonych do zestawu elementéw mocujacych z wyjatkiem plytek dystansowych.
Nalezy uwazac¢, aby element nr 4 zostat zamontowany réwnolegle.

6. Nalezy zaznaczy¢ miejsce wiercenia poprzez punkt ,b” wedtug elementu nr 4, a nastepnie na
$ciance bocznej miejsca wiercen w punktach , ¢” wedtug elementu nr 6.

7. Zamontowane elementy nalezy zdjg¢ i w zaznaczonych punktach przewierci¢ karoserie
wierttem @ 11mm. Nalezy uwazaé w poblizu punktéw ,c”, aby nie uszkodzié¢ przewodoéw
benzynowych.

8. Od strony bagaznika nalezy poszerzy¢ punkty ,a” i ,b” wiertem A20mm. (W punkcie ,a"
nalezy poszerzy¢ dwie wierzchnie ptyty, w punkcie , b” tylko pierwszg zewnetrzng ptyte!l)

9. Elementy 4,6 nalezy luzno zamontowa¢ za pomocg elementéw mocujacych dotgczonych do
zestawu.

10. Element nr 7-es nalezy umiesci¢ w punktach zaznaczonych z prawej strony bagaznika, nalezy
zwréci¢ uwage na wymiar 955mm na podstawie rysunku.

11. Nalezy zaznaczy¢ punkty mocowania (6x), po zaznaczeniu zdjg¢ pliyty.

12. Tylny thumik nalezy zdja¢ z gumowych mocowan a nastepnie zdemontowac ptyte termiczna.

13. Zaznaczone punkty nalezy przewierci¢ poprzez bagaznik wierttem @ 11mm.

14. Plyty nr 7,5 nalezy zamontowa¢ za pomocg elementéw mocujacych dotaczonych do zestawu na
podstawie rysunku.

15. Plyte termiczng nalezy wycia¢ na podstawie rysunku i zamontowac¢ z powrotem.

16. Nalezy wykona¢ wycigcie na zderzaku na podstawie zataczonego szablonu.

17. Nalezy zamontowa¢ blok haka holowniczego (1). W celu utatwienia montazu ze zderzaka
nalezy usung¢ dwa dolne zatrzaski mocujgce.

18. Zaczep kulisty nalezy ustawi¢ w pozycji srodkowej i dokreci¢ wszystkie sruby:

M12 (8.8) 79 Nm
M10 (8.8) 46 Nm
M10 (10.9) 68 Nm

19. Tiumik nalezy zawiesi¢ z powrotem.

20. Lewostronng ptyte ostonowa nalezy wycia¢ na podstawie zataczonego rysunku.

21. Znajdujaca sie w bagazniku lewostronng i $rodkowa ptyte ostonowg nalezy wycigé na
podstawie zatgczonego rysunku.

22. Zaczep kulisty (2) i ptyte z gniazdem wtykowym (3) nalezy zamontowa¢ na bloku holowniczym.

23. Wszystkie usuniete elementy nalezy zamontowac z powrotem!

24. Po zamontowaniu haka holowniczego i przebiegu okolo 1000 km nalezy sprawdzi¢ wszystkie
Sruby mocujace i w razie potrzeby dokreci¢ odpowiednim momentem.

25. Bosal zapewnia gwarancje, za wyjatkiem uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania. (art.185 lid N.B.W.)

26. Montaz haka holowniczego moze wykonac wylacznie serwis autoryzowany.

. . . . ~. catkowita masa przyczepy [kg] x catkowita masa pojazdu [kg] 9,81

Obliczanie wartosci D: catkowita masa przyczepy [kg] + catkowita masa pojazdu [kg] 1000

=D [kN]



(RU) 036581 Yka3aHMs1 NO MOHTaXy:

1.

2.

3.

10.

11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

24.

25.

26.

Pacnakyvite dapkon n ero npuHagnexHocTn, a 3aTeM nposepbTe Kaxaylo Aetanb. Ecnn HyxHo,
TO B TOYKax uKcaLnmn yaanuTe 3alimMTHYIO HaKNemnKy;
HaknoHuTe Bnepen 3agHue cupeHus, nocrne Yero AeMOHTUPYWTE BCe yCTPaHUMble akceccyapbl
13 GaraxHuka.
CHumHWTE 3afHWe 3anemMeHTbl Kpbina ¢ Ayru koneca.
MpoceepnuTe Waccu No 3aBOACKOW MYyHKTUPOBKE, HaxOAsLENCcs Ha NeBOW CTOpPOHe GaraHuka
ceepnom @ 11Mm B Touke «a». CneamTe 3atem, 4ToObl TONb KO ABE BEPXHWE MNacTuHbl Obinu
NpocBepneHbl B COOTBETCTBUN C PUCYHKOM.
Bnoxwute akceccyap 6, nocne 4ero crierka NpuMKpenuTe akceccyapom 4 B TOYKE «a» C MOMOLLbIO
NPUNOXEHHBIX KPEMEXHbIX 3NIEMEHTOB, 3a WCKIOYEHWEM AUCTaHLMOHHOTO anemeHTa. B cBs3n ¢
akceccyapom 4 crieguTe 3a NapanenbHOCTbIO.
Pa3smeTbTe BHOBb OTBEpCTME B TOUKe «b» B COOTBETCTBMM C akceccyapoM 4, a MOTOM OTBEpPCTUS,
HaxogsLmecs Ha OOKOBOW CTEHKE B TOYKAX «C», B COOTBETCTBUU C aKkCeccyapom 6.
CHuMUTE NpUKpenneHHble KOMMNOHEHTBI, U MPOCBEPNUTE Ky30B Mo pa3meTke ceepriom & 11 mm. B
TOYKax «C» creAuTe 3a TeM, YToObl He NoBpeaAUTb TPYOY roproyero.
Ceepriom /A20 MM paclumpbTe ToukM «a» U «b» cOo CTOpOHbI baraxHuka. (Bosne Toykn ,a”
paclmpbTe ABe BEPXHUE NNacTWHbl, a B TOYKe «b» TONbKO BEpXHIo0!)
Cnerka yctaHoBMTe 06paTHO akceccyapbl 4,6 C MOMOLLbIO MPUINOXEHHbBIX KPENEXHbIX ANIEMEHTOB,
Ha OCHOBE pUCYHKa.
YcTaHoBWTE akceccyap 7 Ha NpaBovi CTOPOHe barakHuka Ha 3aBOACKYH0 MYHKTUPOBKY, cneauTe 3a
TeMm, 4Tobbl pasmep 6bin 955 MM, Ha OCHOBE pUCYHKa.
Pa3smeTbTe BHOBb hUKCUpyloLLme TOYkM (6X), NOCMe Yero BblHbTE akCecCyapHyto NNacTuHy.
OnyctuTe 3agHui  BbIXNIONHOM GapabaH C pe3avHoBoro 6blyka, Mocne Yero yaanute
TEPMOU3OMALMOHHYIO NNACTUHY.
[MpocBepnute pasmeTky Yepes GaraxkHuk ceepriom & 11mm.
Cnerka npukpenute akceccyapHble MnacTuHbl 7,5 C MOMOLLBIO MPUIIOXKEHHBIX KPEMeXHbIX
3M1EMEHTOB, Ha OCHOBE PUCYHKa.
BbipexxbTe TEepMOM3OMALMOHHYIO MNNacTVHYy Ha OCHOBE MPUIIOKEHHOrO pPUCYHKa, a MOTOM
ycTaHoBuTe obpaTHO.
BoipexxbTe 6amnep Ha OCHOBe MPUMOXEHHOro LabnoHa BbipesaHus. (3a ucknoveHmnem Opel
Agila!)
MpukpenuTe dapkon (1). C uenbto obnerdyeHns MOHTUPOBKU BbIHbTE ABa HWKHUX PUKCUPYIOLLIMX
Lmna, Haxoaswmxcsa Ha 6amnepe.
YcTtaHoBuTe hapkon no LeHTPY, NoCrne 3TOro 3aTsiHUTe BCe BMHTLI A0 ynopa:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
MoBecbTe Ha MecTo BbIxfONHON 6apabaH.
Ha ocHoBe pucCyHka BblpexbTe MracTMacCoBYH MOKPLIBAIOLLYIO MAACTUHY, HaxoAsLLyrCcs Ha
neBon cTopoHe. (3a nckntoveHnem Opel Agilal)
Ha ocHOBe MpPWNOXEHHOrO0 PUCYHKa BbIpEXbTE MNMIAacTMacCoBYO MOKPLIBAKOLLYIO MAACTUHY,
HaxoAsLLYOCS Ha NEBON CTOPOHe BaraxkHyKa 1 nocpeauHe.
MpukpenuTe K hapkony TAroBow Wapuk (2) 1 NnNacTuHy, AepaLlylo po3eTky (3).
YcTaHoBWTe 06paTHO BCe CHATbIE akceccyapbl!
Mocne npobera okono 1000 kM C Mcnonb3oBaHWeM apkona HyXXHO MPOBEPUTb 3aTSHKKY BCEX
BVMHTOB KpenneHus dapkona u, npu HeobxoauMocTH, 3aTAHYTb UX YCTAaHOBIIEHHLIM MOMEHTOM
3aTSHKKM;
Bosai gaért rapaHtTuio Ha dapkon,
HasHa4eHuto (art. 185 lld 2 N.B.W);
MoHTax TAroBoro  kptoka  (dpapkona)
crneLuMacTepckumun 1 cepercamu;

Kpome criyyaeB, korga dpapkon ucnonb3oBanu He Mo

paspeLiaeTca npon3BoanTb UCKIMKOYUTENBbHO

ho==l

(S) 036581 Monteringsinstruktion:

10.
11.
12.
13.

14.

19.
20.

21.
22.
23.
24.

25.

26.

Formel for faststallning av D-véardet :

Packa upp monteringssatsen och kontrollera innehallet mot detaljbeskrivning. Om det behovs tag
bort underredsmassa runt monteringspunkterna i bagageutrymmet och under bilen.
Boja framtill dom bakre sitsarna, sedan montera ut samtliga bestandsdelar fran baggagehyllan,
som kan rojas undan.
Ta bort dom bakre sténkskarm-elementerna, fran hjulbagen.
Borra genom underredet, vid punkten, a”, med hjalp av borrmaskinen med @11 mm diameter, vid
fabriks-punkteringarna, som finns i baggagehyllan, pa den vanstra sidan. Akta, att du skall endast
borra genom den 6vre tva skivorna, enligt teckningen.
Placera in tillbehoret 6, sedan sétta fast — endast l6sligt — samt tillbehéret 4, vid punkten ,a”, med
hjélp av dom bifogade bindelementerna, forutom avstands-behallaren. Akta, att tillbehoret 4 skall
vara parallell.
Makera borrhalet, vid punkten ,b”, enligt tillbehoret 4, sedan markera borrhalen, vid punkterna
c”, enligt tillbehoret 6, pa bakvaggen.

Ta bort bestandsdelarna, som har blivit monterat upp, sedan borra genom karosseriet, med hjalp
av borrmaskinen med @11 mm diameter, genom markeringarna. | fall av punkterna ,c”, akta att
du skall inte skada drivmedel-ledningen.
Borra genom punkterna ,a" och ,b”, med hjalp av borrmaskinen med @20 mm diameter, fran
baggagehyllan. (I fall av punkten ,a”, du skall borra genom den 6vre tva skivorna, men | fall av
punkten , b”, du skall borra genom endast den dversta skivan!)
Montera tillbaka — endast 16sligt — tillbehoren 4,6, med hjalp av dom bifogade bindelementerna,
enligt teckningen.
Placera in tillbehdret 7, i den hogra sidan av baggagehyllan, pa fabriks-punkteringen. Akta pa
matten av 955 mm, enligt teckningen.
Markera monteringspunkterna (6x), sedan ta bort tillbehérsskivan.
Hakta ned den bakre ljuddampare-trumman, fran gummi-bockarna, sedan ta bort varmeskélden.
Borra genom markeringarna, med hjalp av borrmaskinen med @11 mm diameter, genom
baggagehyllan.
Sétta fast — endast 16sligt — tillbehoérsskivorna 7,5, med hjalp av dom bifogade bindelementerna,
enligt teckningen.
Klippa ut varmeskélden, enligt den bifogade teckningen, sedan montera skolden tillbaka.
Klippa ut stétfangaren, enligt den bifogade klipp-schablonen. (férutom Opel Agila!)
Montera upp kroppen av dragkroken (1). Ta bort dom nedre tva dubbarna, som finns pa
stotfangaren, till férman for att monteringen skall ga lattare.
Placera dragkroken i mellersta position, sedan skruva fast samtliga skruvarna:

M12 (8.8) 79 Nm

M10(8.8) 46 Nm

M10 (10.9) 68 Nm
Hakta tillbaka ljuddémpare-trumman.
Klippa ut den syntetiska tackskivan, som finns pa den vanstra sidan, enligt den bifogade klipp-
schablonen. (forutom Opel Agila!)
Klippa ut den vanstra och den mellersta syntetiska tackskivorna, enligt den bifogade teckningen.
Montera dragkulan (2), samt skivan, som behaller aviaggaren (3), pa kroppen av dragkroken.
Montera tillbaka samtliga tillbehdren, som hade blivit tagit bort!
Det &r nddvandigt att dra at bultarna igen efter ungefar 1000 km koérning (enligt angivna
momentangivelser).
Bosal kan inte stallas till ansvar for fel pa produkten som orsakats av anvandaren eller genom
omdomeslést bruk av produkten av anvandaren eller en person som han béar ansvar for (art. 185,
paragraf 2 i den nederlandska civilrattsbalken).
Monteringen av dragkroken far utféras endast av fackverkstad.

slédpvagnslast [kg] x bilens totalvikt [kg] X 9,81
slapvagnslast [kg] + bilens totalvikt [kg] 1000

=D [kN]



Bumper cutout templet 036-581
M 1:1 ho=s3l

Only Suzuki Splash!!

55 mm

Centre of the bumper

__.J\ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
X Lower edge of the bumper

(BAF31, 29.04.2008)
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